MON

MONACENSIA

Verbundkatalog Kalliope

Mann, Erika

Hamburg, 1957-01-16

Nutzungsbedingungen

Bei zahlreichen Dokumenten auf monacensia-digital.de sind die Urheberrechte bereits abgelaufen. Sie
sind gemeinfrei und dirfen ohne weitere Ricksprache mit der Monacensia weiterverwendet werden.
Bei den Dokumenten, bei denen noch Urheberrechte bestehen, mussen fir eine Weiterverwendung
stets die Rechteinhaber*innen angefragt werden sowie eine Publikationsgenehmigung der Monacensia
eingeholt werden. Das Zitatrecht bleibt hiervon unberihrt.

Zur Erteilung einer Publikationserlaubnis wenden Sie sich bitte an:

Monacensia im Hildebrandhaus

Literaturarchiv

Adresse: Maria-Theresia-StraRe 23, 81675 Minchen
E-Mail: monacensia.literaturarchiv@muenchen.de

Terms of use

The copyrights for numerous documents on monacensia-digital.de have already expired. They are in
the public domain and may be reused without further consultation with Monacensia. In the case of
documents for which copyrights still exist, the copyright holders must always be contacted for further
use and publication permission must be obtained from the Monacensia. The right to quote under
copyright law remains unaffected by this. To obtain permission for publication, please contact:

Monacensia im Hildebrandhaus:

Literaturarchiv

Address: Maria-Theresia-StralRe 23, 81675 Minchen
E-Mail: monacensia.literaturarchiv@muenchen.de

Visual \\Llibrary



= = - T o e L . - A o o VR T T =

Erika Mann
B. 2%.

Hamburg Hamburg, den 16. Januar 1957.

Hotel Vier Jahrsszeiten

Herrn
Helmut XK indler

Minechen 9

Harthauserstrasse 50

Sehr geehrter Herr Kindler!

"Der Spilegel™ hat seinen 11. Jahrgang in der Nummer 1 am 2. Jan. 1957.
auf Seite 40 damit begonnen, sich mit Ihren und mit mir zu beschifti-
gen. Ich bin aufs Husserste beetlrzt Uber diesen villig grundlosen

und doch sicherlich sehr folgenschweren Angriff esuf Ihre persinliche
und geechiftliche Ehre. Besonders betriblich ist, dass ich am Schluss
des Aufsatzes ales Nachlaseverwalterin meines Bruders Klaus Mann heraus-
gestrichen werde, sodass der Eindruck entsteht, ale stiinde ich hinter
dem Artikel und h#itte aus dem Nachlaes meines Bruders Klaus das Mate-
rial geliefert. Wenn es némlich solche Briefe, wie dert abgedruckt,

von Ihnen an meinen Bruder und von meinem Bruder an Sie gegeben hitte,
hdtten sich doch diese in dem von mir verwalteten Nachlass befunden.
Ich bin also geradeszu als Quelle dieses Angriffes, dessen Unrichtig-
keit ja bald vor der breitesten Uffentlichkeit feststehen wird, bloss-
gestellt. Fach der lUbrigen Tendenz des Artikels auch gegen mich scheint
das nicht unbeabeichtigt.

Richtig i1st, dase wegen einer Vertffentlichung dee Romans "Mephisto”
in Westdeutechlend mit etwa 5 Verlegern Verhandlungen gefilhrt worden
eind, die nicht zur Vertffentlichung gefilhrt haben. S8ie bvefanden esich
nicht unter diesen 5 Verlegern.

Imn Nachlass meines Brudere Klaus Mann hat sich liberhaupt kein Brief-
wechsel 2wischen Ihnen und ihm befunden. Insbesondere existiert kein
Briefwechsel zwischen Ihnen und meinem Bruder Kleus Mann, der die vom
"Spiegel™ sls Ausziige aus solchen Briefen vorgetragenen Zitate enthal-
ten hitte. :




Allerdings sind die Zitate im "Spiegel" nach meiner Erinnerung
wirtliche Zitate sus einem Verlegerbriefwechsel zwischen meinem
Bruder Klsus Mann und einem Verleger in Westdeutschland. Das wa-
ren aber nicht Sie. &5 :

Die Originalbriefe, aus denen diese Aitate stammen, werde ich mir
wieder beschaffen. Ich hebe sie einem schwedischen Journalisten
iberlassen, der sich dafir interessierte. Er hat sie in Schweden
veriffentlicht. Diese Verdffentlichung ist in Deutschland nachge-
druckt worden, selbstverstidndlich aber niemals mit der Behauptung,
dasa Sie der Schreiber des ersten und der Empfinger des zweiten
Briefes gewesen seien. Wer also dies€® Briefetellen zitiert, muss
entweder die Briefe oder die VerSffenmtlichung vor sich haben. Er
kann dann niemals mit dem leisesten Anschein von Gutgliubigkeit
diese Zitate mit Ihrem Namen, sehr geehrter Herr Kindler, verbin-
den.

Ich mUchte Ihnen durch diese Bestiéitigung rasch die Gewissheit ver-
schaffen, dass das Materisl also niocht von mir, der Nachlassverwal-
terin des Nachlasses von Klaue Mann stemmt und etemmen kann.

Das bitte ich schon daraus zu entnehmen, dase ja auch gegen mich
die bedenklichsten Entetellungen vertffentlicht worden sind.
"Mephisto" 18t nimlich kein plumper Schlilsselroman. Nicht einmal das
Todesdatum meines Bruders Klaus Mann stimmt, Auch das Bild mit den
vier Rollenbildern ist falsch unterschrieben, Es gehdrt in ein Stilck
"Anja und Esther", das mit groseem Erfolg en suite in den Hamburger
Kammerepielen geepielt worden 1et, also nicht durchfiel, wie die
"Revue zu Vieren". Auch sonst lédsst sich einer Fille von Einzel=- |
heiten im fraglichen Aufsatz mit eindeutigem Material entgogantreton.i

Ich war sehr bestirzt liber das alles und versuche mir vorzustellen,
wie verheerend diese Blosstellung ale"Mann #it niedriger Gesinnung"
sich bel denen auvewirken mues, dile nicht sofort wie ich, die villi-
ge Haltlosigkeit des Angriffes durchschauven, Ioch hoffe, dasas Sie
8ich volle Genugtuung verschaffen kSnnen. Mir aber lag daran, durch
mein heutiges Schreiben wvor Ihnen und ;wenn es nottut, vor der Otrent-;
lichkeit klarzustellen, daso ich mit dieser ungewShnlioh unerfreu-
lichen Ehrverletzung hicht das Geringete z2u tun habe.

it vorsliglicher Hochachtung
Ihre sehr ergebene
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